wollen Sie nicht auch mitmachen? Fur wen?

~Ich nehme aus dieser Fortbildung viele Anst6Be mit Fur Lehrer*innen aller Schulformen und Facher, die einen
und vor allem den Mut und den Willen, von nun an Austausch mit Frankreich entwickeln, bereichern oder wieder
mehr die Méglichkeiten der Onlinekommunikation in aufleben lassen mochten.

Austauschprojekte und in meine Unterrichtspraxis

einzubinden: das war fiir mich das Wichtigste - die Warum?

Hemmschwelle ist niedriger geworden. Und das ist fiir

mich als nicht Digital Native ein groBer Fortschritt." > Austausch fur Schule und Umfeld besonders

Teilnehmerin Aufbaumodul Tele-Tandem® gewinnbringend gestalten,

> padagogisches, sprachliches und interkulturelles Potential

Flr kinftige Tandemprojekte nehme ich eine Fiille an . - .
einer Begegnung optimal ausschopfen,

Anregungen mit."
Teilnehmer an der Fortbildung Sprachenlernen im Tandem > Erlernen und Erproben von Methoden, Simulation von
Begegnungsprojekten, Austausch mit Kolleg*innen.

Datum, Ort Fortbildung

15.-18.10.2020, Lille Schulaustausch fir alle (Teil 2)

25.-30.10.2020, Berlin | Schulaustausch als Projekt

Fortbildung fur Voltaire- und

25.-29.10.2020, Berlin | gigitte-Sauzay-Tutortinnen

© Wulf Conrad

28.10.-01.11.2020,
Sainte-Croix (bei
Lyon)

Sprachanimation - in
Kinderbegegnungen

Die Fortbildungen

Tele-Tandem® Basismodul (blended

06.01.-31.03.2021 Learning)

Tele-Tandem?®

Auf der Tele-Tandem plaTTform.e des DFJW kdénnen

Februar 2021, Berlin Schulaustausch von Anfang an Schulklassen aus Deutschland und Frankreich gemeinsam
auf Distanz ein Projekt umsetzen und im Tandem
zusammenarbeiten. Lehrkrafte kénnen an einer Tele-
Tandem® Schulung teilnehmen, um mit ihren Schiiler*innen
nach dieser Methode in deutsch-franzdsischen Tandems zu
arbeiten. Auf diese Weise wird der Schulaustausch durch eine
virtuelle Zusammenarbeit auf Distanz erganzt und intensiviert
und Sprachkenntnisse sowie Kommunikationskompetenzen
werden verbessert.

Der Schulaustausch ist einer der Grundpfeiler der deutsch-
franzésischen Beziehungen, denn er stellt fir Kinder und
Jugendliche haufig die erste Erfahrung mit dem Partnerland
dar und ist deshalb besonders pragend. Aus diesem Grund
bietet das DFJW Fortbildungen zu diesem Thema an.

© OFAJ/DFJW, 2020




Tele-Tandem® Basismodul

Im Blended-Learning Format: Online-Phasen auf der
Tele-Tandem® plaTTform.e werden durch ein dreitagiges
Prasenztreffen erganzt. Die Fortbildung dauert insgesamt
zwoOIf Wochen, in denen Lehrkrafte die Tele-Tandem
plaTTform.e mit ihren Méglichkeiten durch praktisches Uben
und Ausprobieren im Detail kennenlernen und eigene Online-
Aktivitaten und Projektideen entwickeln. Der wochentliche
Arbeitsaufwand ist mit ca. vier Stunden anzusetzen.
Teilnahme mit oder ohne Partner aus dem anderen Land.

Weitere Informationen: www.tele-tandem.net

Fortbildung fiir Voltaire- und Brigitte-Sauzay-
Tutor*innen

Zum Erfahrungsaustausch mit Kolleg*innen sowie zum
Erlernen von Methoden zur Bewaltigung der Aufgaben

und Situationen, die sich aus der komplexen Rolle der*des
Tutorin*Tutors ergeben.

Online-Seminare

Unsere deutsch-franzdsischen Online-Seminare bieten die
Mdglichkeit, sich schnell und einfach von zu Hause aus Uber
die Programme und padagogischen Ansatze des DFJW zu
informieren, Materialien flir den Austausch zu entdecken
und einen ersten Einblick zu bekommen. Sie finden live im
Internet auf der DFJW-Online-Akademie statt und dauern je
nach Thema zwischen 60 und 90 Minuten.

Schulaustausch fiir alle

Fortbildung zur Planung und Umsetzung eines
Schulaustauschprojekts. Wie lasst sich der deutsch-
franzosische Schulaustausch auf neue Zielgruppen ausweiten,
damit auch junge Menschen mit besonderem Férderbedarf
das Potential der Begegnung fur ihre personliche, schulische
und berufliche Entwicklung nutzen kdnnen?

Schulaustausch als Projekt

Die Projektpadagogik erweist sich als eine angemessene
Herangehensweise, um dem Schulaustausch eine neue
Dynamik zu verleihen, ihn im Schulalltag zu verankern

Deutsch-franzdsische Fortbildungen fir Lehrkrafte

und Schiler*innen, Eltern sowie Kolleg*innen (neu) zu
motivieren. Wahrend der Fortbildung werden Ansatze
der Projektpadagogik in deutsch-franzésischen Teams
umgesetzt und erprobt.

Sprachanimation - in Kinderbegegnungen

Eine spielerische Methode, die u. a. bei deutsch-
franzdsischen oder internationalen Kinderbegegnungen
eingesetzt werden kann, um den Prozess des inter-
kulturellen Kennenlernens zu vertiefen, Sprachbarrieren zu
verringern und die Lust am Sprachenlernen zu wecken.

Geschichte und Erinnerung in internationalen
Jugendbegegnungen

Wie kénnen die Themen Geschichte und Erinnerungen

im Austausch starker verankert werden, sei es im
formalen (Lehrkrafte) oder im non formalen Rahmen
(Jugendleiter*innen, Teamer*innen, Ausbilder*innen), in
einzelnen Einheiten des Programmes oder bei Projekten zu
einem dezidiert historischen Thema.

Schulaustausch von Anfang an

Projektpadagogik, altersgerechte Methoden und schulisch-
auBerschulische Zusammenarbeit fur die Planung und
Durchfiihrung eines Schulaustauschs mit unter 12-Jahrigen
sinnvoll einsetzen.

Deutsch-franzosische Kinderkiste

Zum Einsatz in der 1. und 2. Klasse. Die digitalisierten
Materialien sowie Informationen Uber Fortbildungen finden
Sie auf der Plattform: http://kinderkiste.dfjw.org

Informationen, Termine und Anmeldung

www.dfjw.org/Lehrerfortbildungen

Finanzieller Rahmen

Die Eigenbeteiligung betragt in der Regel 10 € bis 20 €
pro Seminartag (sie beinhaltet die Seminarteilnahme,
Unterbringung sowie Kursmaterialien). Das DFJW gewahrt
einen pauschalen Zuschuss zu den Fahrtkosten.

Das Deutsch-Franzdsische Jugendwerk
(DFJW) ist eine internationale Organisation
im Dienst der deutsch-franzdsischen
Zusammenarbeit, mit zwei Adressen in
Paris und Berlin und einer AubBenstelle in
Saarbricken. Es ermdglicht jedes Jahr
rund 200.000 jungen Menschen, an seinen
Austauschprogrammen teilzunehmen.

Das DFJW im Netz:

www.dfjw.org

EHOEQOT

Deutsch-Franzdsisches
Jugendwerk

Molkenmarkt 1

10179 Berlin

Tel.: +49 30 288 757-22
interkulturelle-ausbildung@dfjw.org
www.dfjw.org



